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IJMIOKYTUBHUM MOBJIEHHEBUM AKT
SIK MIHIMAJIBHA OJJMHHAIISI MOBJIEHHEBOI'O CIIVIKYBAHHSI

B Tumnosiii MOBIEHHEBIH cuTyallii, Sika BKIIIOYa€ MOBIIS, CIyXauya i BUCIIOBIIIOBAHHS MOBIIS, 3
BUCJIOBJIIOBaHHSIM IIOB’513aH1 pI3HOMAaHITHI BUAU akTiB. ['0BOpsAYM, MOBELb 3[1MCHIOE PyXH MOBHUM
amapaToM, BUMOBJISIFOUM 3BYKHU. B Toil camuii yac BiH 3/11HCHIOE 1HIII akTH: iH(OpPMYE ciryxada abo x
BUKJTMKA€E B HUX OaiiTy KicTh ur ocy. BiH Tak camo 3[IHCHIOE aKTH, SIKI CKJIaJAalOThCSI 13 3ralyBaHHS
TUX YM 1HIMX 0ci0, Micib Tomo. KpiM TOro, BiH pOOWTH CTBEP/UKCHHS, CTAaBUTh MHUTAHHS, BiIIa€e
HaKa3, 3BITY€, BITa€ UM MOMEpe/KAE, TOOTO 3MIHCHIOE aKT 3 yrcia THX, ki OctiH [1, ¢.314] Ha3BaB
IJIOKYTUBHUMH. MOJKHA HABECTH TPHUKIAANA AHTJIHCHKUX MIECTIB 1 JIECTIBHUX CJIIOBOCIIOIYYEHb,
NOB’s3aHKMX 3 UIOKYTHBHMMH aktamu: State, assert, describe, warn, remark, comment, command,
order, request, criticize, apologize, censure, approve, welcome, promise, express approval, express
regret. OcTiH cTBEpIXKYBaB, 1110 B aHTJIIICHKII MOBI TAKUX CJIOBOCIIOYYEHb OLIbIIIE TUCSYI.

CyTT€BOIO pUCOI0 OYb-SIKOTO BUAY MOBJIEHHEBOIO CIIJIKYBaHHS € Te€, 1[0 BOHO BKIIIOYAE B
cebe MOBIECHHEBUH akT. Ha BiAMIHY BiJl JOCTaTHBO MOIIMPEHOTO TBEPIKEHHS OCHOBHOIO OJIMHU-
IICF0 MOBJICHHEBOTO CITUTKYBaHHS € HE CUMBOJI, HE CJIOBO, HE PEUCHHS 1 HABITh HE OKPEMHI €K3eM-
IUIAP CHMBOJIA, CJIOBA UM PEUYCHHS, a «IPOJYKYBAHHS» LOTO KOHKPETHOTO €K3eMIUIsIpa B XOJl
3[IHCHEHHSI MOBJICHHEBOTO aKTy. TOYHINIE KaKydH, MPOIYKYBaHHS KOHKPETHOTO PEYCHHS B TIEB-
HUX YMOBAaX € JIOKYTUBHUM aKTOM, a UIOKYTUBHUI aKT — 11€ MiHIMaJbHa OJMHULS MOBJIEHHEBOTO
crikyBaHHs 3, c. 151].

MoBJeHHEBI aKTH 3a3BUYaii 31HCHIOIOTHCS TIPY BUMOBIISTHHI 3BYKIB UM HAMMCAHHI 3HaKIB. SKa %k
PI3HHUILI MK TIPOCTO BUMOBIISTHHSIM 3BYKIB Ta HAIIMCAHHSM 3HAKIB 1 3/1IHCHEHHSM MOBJICHHEBOTO aKTY?
Pi3Hu1s nosisirae B TOMy, 110 TIPO 3BYKH UM 3HAKH, SIKI pOOJISITH MOXKIIMBUM MOBJIEHHEBHMH aKT, 3a3BU-
Yaii TOBOPATH, 1110 BOHM MalOTh 3HaYeHHs (Meaning). [Hima pi3HuLs, MoB’s3aHa 3 MEepIoLo, MOJISTae B
TOMY, 110 TIPO JIFOJIMHY, sIKa IIOCh CKa3alia, TOBOPSITH Te, 10 BiH MaB IIOCh Ha yBasi (meant), BxkuBaro-
YM 11l 3BYKU Y 3HAKHU. SIK MpaBmIio, MU IIOCh Ma€MO Ha yBa3i MiJ TUM, [0 TOBOPHMO, 1 T€, 1[0 MH TO-
BOPUMO (IIPOTyKOBaHUN HaMU JIAHIIOT MOpP(EM), Ma€ 3HAYCHHSI.

3iHCHIOIYHN 1JTOKYTHBHUAN aKT, MOBEIb Ma€ Ha METI OTPUMATH MEBHUI pe3yNbTaT, IPUMYCH-
BIIM CyXaya BU3HAYUTH CBI HaMip OTPUMATU Il pe3ynbTaT, 1 Jaii, SKIO0 BiH BUKOPHUCTOBYE
cioBa B OyKBaJIbHOMY CMUCII, BiH X04e, 100 11e BU3HaYeHHs OyJo 37iiiCHeHe 3aBIsSKU TOMY (ak-
Ty, IO MPaBHJIa BXXWBAaHHS BUTOJIOIIEHNX HUM BHUCIIOBIIIOBAHb IOB’S3YIOTH Ii BUCIIOBIIIOBAHHS 3
OTPUMAaHHSM JIaHOTO pe3yibTaTy. Came Take CIOJIYUYEeHHs eJIEMEHTIB MOTPIOHO OMUCYBATH B aHAI-
31 UIOKYTHBHOTO aKTy [2, ¢. 156].

[IpoananizyeMo iTOKYTUBHUN aKT OOIUSHKH. [ 11poro 3amuraemo cebe: sKi yMOBH HEOO-
X1HI 1 IOCTaTHI JUIS TOTO, 100 BUTOJIOIICHHS JAHOTO PEUCHHS OYJI0 3/IIMCHEHHSM aKTy OOIIsTHKH?
Hexait moBeltb S BUTOJIOCUTH Tpomno3ulliro T B mpucyTHocTi H. Tomai mpu BurosnomenHi T S mmpo (i
KOHKpPETHO) 00i1ste H, o p, sKII0, i TUIBKH SKIIO:

1). Jlompumani 6ci ymosu HOpMaibHO20 8X00Y i BUXOOY

3a JOMOMOTOK TEPMIHIB «BXII» 1 «BUXI» MO3HAYAETHCS BEIMKHA 1 HEOOMEKEHUH Kiac
YMOB, SIK1 3a0€3MeUyI0Th MOMJIMBICTh OYJIb-IKOTO CEPHO3HOTO MOBJICHHEBOTO CITUIKYBaHHS. «Bu-
X1/1» TIOKpUBA€E YMOBH JUIs 3p0O3yMIJIOT'0 TOBOPIHHS, a «BXi/1» — YMOBHU Ul po3yMiHHs. B cykynHo-
CTl BOHU BKJIIOYAIOTh B ce0e Te, IO 1 MOBEIlb, 1 CIyXad BOJIOJIIOTH JIaHOIO MOBOIO; T€, III0 BOHH
o0u/iBa JiIOTh CBIZIOMO; T€, II0 MOBEIb i€ HE MiJ 3arpo30l0 1 NPUMYIIYBaHHSIMH, T€, 10 Y HUX
HeMae (DI3MYHUX MEePeIKoI Ul CIUIKYBaHHS, TAaKUX K TIIyX0Ta, adasis 4u JaApUHTIT; TE, 110 BOHU
HE BUKOHYIOTb POJIb y BUCTAaBI 1 HE )KapTyIOTh.

2). Bucnogntorouu OymKy, wo p, S npeouxye maubymuiti akm Moyt S

VY Bunajky oOIIHKY MOKAa3HUK JaHOi (PYHKIIIT — 1€ BUCIOBIIIOBAHHS, 1110 BUMArae HassBHICTh
y cymkeHHs neBHUX skocTed. [loTpiOHo, 1m100 mpeauKyBaBcs MEBHUM akT MOBIO, 1 LIeH akT He
MOBHUHEH CTOCYBATHCS MUHYJIOTO (IIpH OOILSHHI).
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[ToHSTTS aKkTy, KOTpe MU TyT BUKOPHUCTOBYEMO, BKIIFOYA€E YTPUMAHHS BiJ aKTiB, 3A1HCHEHHS
psIly aKkTiB; BOHO TaK0XX MO)e BKJIIOYAaTH B ceOe cTaH 1 obctaBuHm (COnditions): st MoKy 00ilsTH
HE POOUTH IIOCH, OOILSATH PETYISIPHO POOUTH IOCH, a TAKOXK 00IIATH OyTH a00 3aJIHUIATUCH B TIe-
BHOMY CTaHi 200 3a nmeBHUX yMOB. HazBemo yMoBY (2) yMOBOIO MpPOMO3HUIII0HATEHOTO 3MICTY.

3). H naoas du nepesacy 30iticnentio mosyem S akma A 3amicmo He30ilCHeHHs Mosyem S
akxma A, i S nepexonanuii, wo H naoae ou nepesacy 30iticnennio num A ne3oiticnenno Hum A

KopinHoto pi3HuIel0 MiX OOIIHKaMU, 3 OAHOTO OOKY, 1 MOrpo3aMu — 3 1HILOTO, MOJIATAE B
TOMY, 1110 OOIIsTHKa € 3000B’s3aHHAM 3po0OuTH I0Ch s Bac (for you), a He Ha mkoay Bam (tO
you), ToAi K Morpo3a € 3000B’s3aHHAM 3pOOUTH IIOCH HA IIKOIY BaMm, a He Juig Bac. OOilsHKa €
HekopekTHOto (defective), skio obIII0TE 3pOOKUTH Te, YOr0 HE X0Ue aapecaT MOBIJOMIICHHS; BOHA
THM T1a4e HE € KOPEKTHOI, SKIO OOIIM0UN HE BIIEBHEHUH, 110 ajpecaT OOIISTHKYA Xoue, o0 ii
BUKOHAJIH, OCKUTEKH KOPEKTHA OOIIsTHKA Mae OyTH 3ayMaHa sIK OOIISIHKA, a He SK IMOrpo3a 9u 1o-
nepekeHHs. CyTb yMoBH (3) mosiirae B TOMY, 110 JUIsl 3a0€31eYeHHs] KOPEKTHOCTI OOIITHKH 001-
I[[HE MMOBUHHE OyTH YMMOCH TAaKUM, YOTO XOYe CIIyXad, YUM BiH 3alliKaBJICHUN, YOMY HAJa€ Tiepe-
Bary TOII[0; @ MOBEIb TIOBUHEH YCBIIOMIIIOBATH, IPUITYCKAaTH, 3HATH, 1110 1€ TaK.

4). Ax ona S, maxk i 01 H ne ouesuono, wo S 30iichums A 3a HOpMATbHO20 X0OY ROOIl

I{s ymMmoBa — OKpeMuUli BUIIAJIOK 3arajbHOT YMOBH JUIsl HAMPI3SHOMAHITHIIIINX BHJIIB 1JIOKYTHB-
HUX aKTiB, SIKAH MOJISITa€ B TOMY, IO IaHWW 1IOKyTHBHHMA aKT MOBUHEH MaTh MOTWB. Hampuknan,
Ko K MpOCHTh KOro-HEOYAh 3pOOUTH Te, IO BiH yKe SIBHO POOUTH a00 OCh-OCh 3pOOHUTH, TO
npoxaHHs K He BMOTHMBOBAHE 1 B CHJIy IIbOI'O HEKOpPEeKTHE. B peanbHiit MOBHIHN cuTyalii ciryxaui,
K1 3HAaIOTh MpaBUiIa 31MCHEHHS 1JIOKYTUBHUX aKTiB, OyIyTh AyMaTH, 1110 [l YMOBH BUKOHYIOTHCS.
3 Ooky MOBIS Oy/ie HEMpaBWILHUM OOILATH 3pOOUTH Te, IO BiH 3 yCI€I0 OYEBUAHICTIO MOBUHEH
3poouTH B OyIb-IKOMY BUTAAKy. Tak, 3aKOXaHWW YOJIOBIK, KM 0OiIsie i, MO0 HE 3aJUIIUTh il
HACTYIHOT'O THIKH, CKOpillle BUKIMYE TPUBOTY B ii qymri, aHix crokiid. Hazsemo ymoBu tuny (3) i
(4) migroroBunMu ymoBaMu. Bonu Sine quibis non ycmimHoi 00IIsHKH, aje He BTUTIOIOTh HAHCYT-
TeBIMTy ii O3HAKY.

5). S mae namip 30iticnumu A

HaiiBaxuuBimia BiAMIHHICTh MK IIUPUMH 1 HEIUPUMHU OOIISTHKAMU TIOJSTAa€ B TOMY, IO B
BUITAJIKY IIUPOT OOIITHKY MOBEIb Ma€ HaMIp 3AIMCHUTH OOIISTHUM aKT, a B BUIMAIKY HEIUPOI 001-
ISHKU — HE Ma€ HaMipy 3/ilicHIoBaTH 1el akT. KpiM Toro, o6iIsit04m mupo, MOBEIb MepEeKOHAHHH,
10 Ma€ MOJJIMBICTh 3IIMCHUTH NaHWH akT (a00 yTpuMaTuch BiA Horo 3xailicHeHHs). JlaHa ymoBa
HA3MBAETHCS YMOBOIO HIMPOCTI.

6). S mae namip 3a donomozoro sucnosnosanns T 30iticnumu A

CyTTeBa 03HaKa OOIIMHKU TOJSATa€ B TOMY, 110 BOHA € 3000B’sS3aHHSM 3[IHCHUTH MEBHUN
akT. Llsg ymoBa Bifpi3Hse OOIIMHKY BiJ IHIIMX MOBJICHHEBUX aKTiB. B (hopmyitoBanHI yMOBU MH
BHU3HAYAEMO HaMIpU MOBIIS; NOJAbIll YMOBH MOKaXyTh, SIK LIel Hamip peanidyerbcs. HasBHICT
TaKOTo HaMipy € HEOOXiTHOK YMOBOIO AJIsi OOIISIHKHU, TOMY 110, SKIIO MOBEIb MOXE MOKa3aTH, 110
y HBOT'O BK€ He OyJIo IbOro Hamipy B JaHOMY BHCJIOBJIIOBaHHI, TO BIH MO>KE JOBECTH, 110 1€ BU-
CJIOBTIOBaHHs He Oyno o0ingHuM. Ha3zBeMo 11e CyTTeBOIO 03HAKOIO.

7).S mae namip euxnuxamu y H winsxom eumoenenns T nepexonanns 6 momy, wjo ymogu (5) i
(6) mae micye 3a80aKU 6NI3HABAHHIO HUM HAMIPY CIBOPUMU Ye NePeKOHAHHS, | 8iH pO3PAX08yE, o
ye 6nizHasanus Oyoe HacaiOKOM 3HAHHS MO0, WO OaHe pedeHHs NPULIHAMb UKOPUCTNO8Y8AMU O
CMBOPEHHS MAKUX NePeKOHANb

Mogenp Mae Hamip BUKJIMKATH MEBHUN UTOKYTHBHUM €(EKT IUIAXOM MiJBEACHHS CiyXada 10
BITI3HABaHHS HOTO HaMIpy BUKIIMKATH I €EKT, 1 MpU I[bOMY BiH Mae Hamip 3a0€3MEUnTH TaKe BITi3-
HABAHHS 3aBJSIKM KOHBEHIIOHAJBHOMY 3B’SI3Ky MK JISKCHYHHMH 1 CHHTAaKCUYHUMH BIIACTUBOCTSIMH
BHMOBJICHOI HUM OJIMHUIIL, 3 OJHOTO OOKY, 1 MPOIYKyBaHHSIM I1hoT0 edekTy — 3 iHmoro. Ymona (7)
MOSICHIOE, 10 1I€ 03HAYaE, 110 MOBEIIb BUTOJIONIY€E PEUEHHS «BCEPHO3», TOOTO MPOMOBIISE LIOCH 1 MA€E
1€ Ha yBa3i.

8). Cemanmuuni npasuia moeo dianexmy, axum coeopams S i H maxi, wo T € excumum npa-
BUNLHO | WUPO, AKWO, I MiTbKU AKuo, ymosu (1) — (7) dompumani

I{s ymMmoBa Mae Ha METi MOSICHUTH, 1[0 BUMOBJICHE PEUYCHHS € OJJHUM 3 THX, SIKi TI0 CeMaHTHY-
HUM TIpaBHJIaM JIaHOT MOBH BUKOPHCTOBYIOTKCS SIKpa3 JJIsl TOTO, 00 1aBaTh OOIISTHKH.
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[ToniOGHuit aHaui3 € Ai€eBUM 1 €()eKTUBHUM HE JIMIIE Y BUMAAKY OOILSHKH, ajle MPOBEIEH] PO3-
Me)XYBaHHS MOKHA NEPEHECTH 1 Ha 1HIIl TUIIM MOBIJIEHHEBUX aKTiB. Po3risiHeMo, Hanmpukiaa, akT
Haka3zy. [0 miroToBYMX yMOB HaJEXHUTh Taka MO3UIS MOBLS, MpH sKill ciyxau nepeOyBae Iij
HOTO BJIaJI010, YMOBA IIMPOCTI MOJIATAE B TOMY, 110 MOBEIb Oakae, 110 gaHa Jis Oyyia BUKOHaHA, a
CYTTEBA YMOBA Ma€ BUPAXXaTH TOH (hakKT, 1110 BUMOBJICHE BUCIIOBIIIOBAHHS € CIPOOOIO MPUMYCHUTH
ciyxaya 3[IHCHUTH IO 0. Y BHUIAJKy CTBEPKYBAaHHS JO MiATOTOBUYMX YMOB HAJCKUTHh HAasIB-
HICTh Y MOBLS MiJICTaBH AJS TOTO, 100 BBa)KaTH CTBEPIKYBaJIbHE CYJUKEHHS 1CTUHHHMM, YMOBa
IIMPOCTI TOJISATa€ B TOMY, L0 BiH Mae OyTH MepeKoHaHUH B oro ictuHHOCTI. [IpuBiTaHHs — nyxe
HOPOCTUI PI3HOBUJI MOBJICHHEBUX AKTIB, ajie HABITh TYT YacTHHA PO3MEXYBaHb MOXe OyTH 3aCTO-
coBaHol0. Y BucioBmoBaHHi «Hello!» Hemae mpomnosuiioHambHOTro 3MiCTy, i BOHO HE IOB’s3aHE
yMOBOIO 1upocTi. IlinroroBua ymoBa nojsirae B Tomy, 10 6€3M0CEpeAHbO Mepe]l OYaTKOM po3-
MOBH MOBHMHHA BiIOYTHCH 3yCTpi4 MOBIII 31 CIyXadeM, a CyTTe€Ba yMOBa TOJSTa€e B TOMY, IO BH-
MOBJISHHSI TAHOTO BHCJIOBITFOBAHHSI CBITYMTH PO YeMHE BU3HAHHSI Cllyxadya MoBIeM [2, ¢. 169].

JITEPATYPA
1. Ocrtun Jx. JI. CnoBo kak neiictBue // HoBoe B 3apyOexkHOl JmHTBUCTHKE. — M., 1986. —
Bpim.17
2. Cepnb Ix.P. Uto Takoe pedeBoii akt? // HoBoe B 3apy0Oexnoit unrsuctuke / [Toxa. pexa. b.1O.
['oponenxoro. Beim. 17. M.: [Iporpecc, 1986
3. Tapacosa, E.B. PeueBasi cucteMHOCTh U KOHTEKCT// MOBHA KOMIIETEHIIisI, KPEaTUBHICTh Ta aK-
TyaJibHI IPOOJIEMHU BUKJIQaHHS 1HO3eMHUX MOB. — XapkiB «KonctanTtay, 1998

Yu. A. Sobol,
Cand.Sc. (Philology), Associate Prof.,
Zaporizhzhya National Technical University

CONTENT AND LANGUAGE INTEGRATED LEARNING
AND ACADEMIC LANGUAGE PROFICIENCY

It is hard to overestimate the value of multilingual skills in a modern world which is gradually
turning into an indivisible global village. As mobility, both virtual and physical, has increased,
communication channels from face-to-face to e-mail have become increasingly important. Much
communication requires the ability to use language in both oral and written form effectively. Spe-
cialists can survive and become competitive on the global labor market if they are not restricted by
language barriers in their worldwide search of employment. The demand for the technical Univer-
sities graduates with a profound technical education and good command of English is outstripping
supply. It encouraged language and non-language professors of our University to implement across
the curriculum model of content and language integrated learning (CLIL) in the technical universi-
ty classrooms that is teaching all the mainstream subjects in English [3]. The integration of lan-
guage and subject-matter instruction is no longer a new trend in ESP methodology. A collaboration
of the subject specialist with the language tutor while teaching self-contained courses is supposed
to be «ideal» for students’ progress [5, p.77]. This model of language acquisition became a break
through traditional language lessons which seldom bring to high level of language proficiency. One
of the undisputable advantages of such educational model is that substantial contact time with a
target language is provided. Another, much more important advantage of subject-language integra-
tion is the need to use language for meaningfully educational and professional activities, and in
such conditions language knowledge is effectively being turned into language skills. CLIL educa-
tion was being practiced at our University for more than ten years and proved to be promising and
attractive teaching technology.

During all these years the number of students willing to plunge into education conducted in
English exceeded opportunities provided by the University faculties in integrated education. Eng-
lish as a teaching language was chosen on the grounds that, on the one hand, it is believed to be a
dominant «lingua franca» language, and on the other hand, the required number of non-language
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